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Nom:

Alexandra Osorio
Pais originari:
Colombia

COLOMBIA

Venecuela

I'Equador

el Brasil

D’on ets?
Soc de Colombia, de Cali, la capital
mundial de la musica salsa.

Com va ser la teva arribada a
Catalunya?

Vaig venir fa tres anys amb la meva
parella per crear una empresa.

Per qué vas escollir Ripollet?

Perque aqui hi tenim persones
conegudes, amics i familiars, i
llavors I'empresa la vam crear aqui.

Que t'agrada de la ciutat?

Jovisc a la zona de Ripollet que toca
a Cerdanyola i visc més enfocada
alla, perd conec la biblioteca, la zona
de l'església, que és molt bonica...
Em va agradar fer la ruta d'El petit
Ripollet, en que ens van ensenyar
la ciutat, perqué em va permetre
coneixer bé la ciutat.

Queé recomanaries a algu que aca-
ba d'arribar a Catalunya?

Lhi recomanaria tot, ja que Cata-
lunya té de tot. Al nord hi ha ney,
també tens muntanyes, pots fer re-
correguts i senderisme, fins i tot per
Collserola, o més enlla a la reserva
naturals dels Ports, que és molt bo-
nica... També hi ha les platges de la
Costa Brava... Hi ha moltes coses
per fer, és una zona molt acollidora
en tots els sentits i no tavorriras mai.

I si visitéssim el teu lloc d'origen?
No deixeu de tastar el “‘chontadurc”,
una fruita exotica tropical, que és el
que més enyoro. |, evidentment, tam-
poc no us podeu perdre de fer una
classe de salsa.

Per queé estudies catala?

Perque em sembla important poder
involucrar-me en la cultura on visc.
Si parles catala et veuen diferent, ets
més acollit i arrelat, ja formes part
daqui. A més, per al tema de I'em-
presa i 'emprenedoria és més facil si
estudies catala, ja que tot és en cata-
la, en el tema formatiu i d'empresa.
Podem avangar més professional-
ment, socialment i empresarialment
si sabem la llengua.

Quin curs fas de catala?

He acabat Basic 3. M'agrada molt la
professora perque ens ajuda a ani-
mar-nos i arriscar-nos. Ens transmet
que si perdem la vergonya ho podem
fer, si practiquem. A més, a classe
veus altres persones que estan com
tu, i aix0 fa que no et sentis sol, sind
que avancis en grup.

Algun truc per aprendre catala?
Participo en el Voluntariat per la
Llengua. Tinc una parella lingtistica
i fem activitats culturals. Per exem-
ple, vam anar al Museu del Poblat
Iberic de Cerdanyola. També llegeixo
llibres en catala i escolto cangons en
catala. Per exemple, magrada molt
la rumba catalana.

Es facil parlar catala al carrer?

Per a mi és més facil entendre'l i es-
criure’l que parlar-lo, que em costa
més, tot i que cada cop em va millor.
Sobretot el Voluntariat per la Llengua
m'ajuda a fer el pas. Es un aprenen-
tatge. Em costa pero si practico vaig
avangant.

La vida social i cultural és diferent
aqui que a la teva ciutat d'origen?

Curiositat linguistica

Quines llengiies parles?

Jo parlo castella, angles
basic i ara catala.

Ens dius alguna paraula
o expressio tipica d'alla?

Alla les mares i avies
sempre et diuen “al que
madruga, Dios le ayuda”,
perquée matinem molt.

Quina és la teva paraula
preferida en catala?

M’'agrada molt la pa-
raula “petons”, perque
sona diferent i bonica. |
al Museu de Cerdanyola
vaig aprendre la parau-
la “aixoplugar-se”, que
m’'agrada perqueée és molt
concreta, només parla
de resguardar-se de la
pluja.

Tot és molt diferent: el menjar, els
costums, la gent... Nosaltres som
més acollidors, i els espanyols son
més freds. Aqui la gent és molt di-
recta, i aixd magrada.

Hi ha alguna cosa de la societat ca-
talana que t’hagi sorprés?

Magraden les celebracions daqui,
com Sant Jordi. Alla tenim una fes-
ta similar, que és el Dia de 'Amor i
Amistat, al setembre, que se celebra
amb flors i bombons. | a Colombia
també celebrem el Dia de las Velitas,
el 8 de desembre, per la Immacula-
da: illuminem la Mare de Déu amb
fanalets i també posem espelmetes
per totes les cases i barris.

Que trobes a faltar de la teva terra?
Sobretot la familia. | també el clima
tropical, ja que aqui hi fa fred a I'hi-
vern. | els paisatges, els rius, que alla
n'hi ha molts, on pots fer senderis-
me... La ciutat de Cali té set rius de
muntanya diferents. Aqui si volem
veure muntanya hem de viatjar.



